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EN. IMPORTANT
This product is not a toy. Please keep out of reach of children. Do not illuminate whilst 
inside the packaging. The bulbs are sealed and non-replaceable. Non-rechargeable batteries 
are not to be re-charged. Replacement batteries must be inserted with the correct polarity. 
Dispose of batteries according to the local laws and regulations of your region. Batteries 
may be recycled, and may be accepted for disposal at your local recycling centre. See our 
website for more information. This product is suitable for both indoor and outdoor use. 
We recommend bringing your product inside during the winter, and periods of inclement 
weather to keep it looking its best year after year. 

OPERATION
1. Unscrew the battery box and insert 4xAA batteries. Screw the compartment closed, 	
	 ensuring a tight seal to prevent water ingress.
2. Position the bulb in the centre of the pendant and expand the concertina around it 		
	 until the two sides meet. There are small magnets inside the seams which will clip shut 	
	 automatically upon contact.
3.	Press the button on the battery box once to select the TIMER, twice to select ON to 	
	 illuminate your lights. A third press will switch the product OFF. If using the TIMER 		
	 function, the lights will illuminate for 6 hours, switch off, and then automatically switch 	
	 back on 18 hours later.
 

 
 
DE. WICHTIG
Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Bitte außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. 
Nicht einschalten, solange sich das Produkt in der Verpackung befindet. Die Leuchtmittel 
sind versiegelt und nicht austauschbar. Nicht wiederaufladbare Batterien dürfen nicht 



wieder aufgeladen werden. Ersatzbatterien müssen mit der korrekten Polarität eingesetzt 
werden. Entsorgen Sie Batterien gemäß den örtlichen Gesetzen und Vorschriften Ihrer 
Region. Batterien können recycelt werden und werden möglicherweise bei Ihrem örtlichen 
Recyclinghof zur Entsorgung angenommen. Weitere Informationen finden Sie auf unserer 
Website. Dieses Produkt ist sowohl für den Innen- als auch für den Außenbereich 
geeignet. Wir empfehlen, Ihr Produkt während der Wintermonate und bei widrigen 
Wetterbedingungen ins Haus zu bringen, damit es Jahr für Jahr optimal aussieht.

ANLEITUNG
1.	Schrauben Sie das Batteriefach auf und setzen Sie 4 × AA-Batterien ein. Schrauben Sie 	
	 das Fach wieder zu und achten Sie auf eine feste Abdichtung, um das Eindringen von 	
	 Wasser zu verhindern.
2.	Positionieren Sie die Glühbirne in der Mitte des Anhängers und entfalten Sie die 		
	 Ziehharmonika-Konstruktion darum herum, bis die beiden Seiten aufeinandertreffen. In 	
	 den Nähten befinden sich kleine Magnete, die sich bei Kontakt automatisch schließen.
3.	Drücken Sie die Taste am Batteriefach einmal, um die TIMER-Funktion auszuwählen, 		
	 zweimal, um die Position ON zum Einschalten der Lichter auszuwählen. Durch ein drittes 	
	 Drücken wird das Produkt ausgeschaltet. Bei Verwendung der TIMER-Funktion leuchten 	
	 die Lichter 6 Stunden lang, schalten sich aus und schalten sich anschließend 18 Stunden 	
	 später automatisch wieder ein.

 

ES. IMPORTANTE
Este producto no es un juguete. Manténgase fuera del alcance de los niños. No iluminar 
mientras el producto esté dentro del embalaje. Las bombillas están selladas y no son 
reemplazables. Las pilas no recargables no deben recargarse. Las pilas de repuesto deben 



insertarse con la polaridad correcta. Deseche las pilas de acuerdo con las leyes y normativas 
locales de su región. Las pilas pueden reciclarse y pueden aceptarse para su eliminación en 
su centro local de reciclaje. Consulte nuestro sitio web para obtener más información. Este 
producto es apto tanto para uso en interiores como en exteriores. Recomendamos guardar 
el producto en el interior durante el invierno y en periodos de inclemencias meteorológicas 
para mantenerlo en las mejores condiciones año tras año.

FUNCIONAMIENTO
1.	Desenrosque el compartimento de las pilas e inserte 4 pilas AA. Vuelva a enroscar el 	
	 compartimento, asegurándose de que quede bien sellado para evitar la entrada de agua.
2.	Coloque la bombilla en el centro del colgante y despliegue la estructura tipo acordeón a 
	 su alrededor hasta que ambos lados se unan. Hay pequeños imanes dentro de las costuras 
	 que se cerrarán automáticamente al entrar en contacto.
3.	Pulse el botón del compartimento de las pilas una vez para seleccionar la función TIMER 	
	 y dos veces para seleccionar ON y encender las luces. Una tercera pulsación apagará el 	
	 producto. Si utiliza la función TIMER, las luces permanecerán encendidas durante 6 horas, 	
	 se apagarán y volverán a encenderse automáticamente 18 horas más tarde.
 

 

FR. IMPORTANT
Ce produit n’est pas un jouet. Veuillez le tenir hors de portée des enfants. Ne pas allumer 
le produit lorsqu’il se trouve dans son emballage. Les ampoules sont scellées et non 
remplaçables. Les piles non rechargeables ne doivent pas être rechargées. Les piles de 
remplacement doivent être insérées en respectant la polarité correcte. Éliminez les piles 
conformément aux lois et réglementations locales de votre région. Les piles peuvent être 
recyclées et peuvent être acceptées dans votre centre de recyclage local. Consultez notre 



site Web pour plus d’informations. Ce produit convient à une utilisation intérieure et 
extérieure. Nous vous recommandons de rentrer votre produit à l’intérieur pendant l’hiver 
et lors des périodes d’intempéries afin de préserver son apparence année après année.

MODE D’EMPLOI
1.	Dévissez le boîtier à piles et insérez 4 piles AA. Revissez le compartiment en veillant à 	
	 assurer une fermeture hermétique afin d’éviter toute infiltration d’eau.
2.	Positionnez l’ampoule au centre du pendentif et dépliez la structure en accordéon autour 	
	 de celle-ci jusqu’à ce que les deux côtés se rejoignent. De petits aimants situés dans les 	
	 coutures se fermeront automatiquement au contact.
3.	Appuyez une fois sur le bouton du boîtier à piles pour sélectionner la fonction TIMER, 	
	 deux fois pour sélectionner ON et allumer les lumières. Une troisième pression éteindra 	
	 le produit. Si vous utilisez la fonction TIMER, les lumières resteront allumées pendant 6 	
	 heures, s’éteindront, puis se rallumeront automatiquement 18 heures plus tard.
 

IT. IMPORTANTE
Questo prodotto non è un giocattolo. Tenere fuori dalla portata dei bambini. Non illuminare 
mentre il prodotto si trova all’interno della confezione. Le lampadine sono sigillate e non 
sostituibili. Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate. Le batterie di ricambio 
devono essere inserite rispettando la corretta polarità. Smaltire le batterie in conformità 
alle leggi e ai regolamenti locali della propria regione. Le batterie possono essere riciclate 
e potrebbero essere accettate presso il centro di raccolta differenziata locale. Per ulteriori 
informazioni, consultare il nostro sito web. Questo prodotto è adatto sia per uso interno 
che esterno. Si consiglia di riporre il prodotto al chiuso durante l’inverno e nei periodi di 
maltempo per mantenerlo nelle migliori condizioni anno dopo anno.



FUNZIONAMENTO
1.	Svitare il vano batterie e inserire 4 batterie AA. Riavvitare il vano assicurandosi che sia 
ben sigillato per impedire l’ingresso di acqua.
2.	Posizionare la lampadina al centro del pendente e aprire la struttura a fisarmonica attorno 
ad essa fino a quando i due lati si incontrano. All’interno delle cuciture sono presenti piccoli 
magneti che si chiuderanno automaticamente a contatto
3.	Premere una volta il pulsante sul vano batterie per selezionare la funzione TIMER, due 
volte per selezionare ON e accendere le luci. Una terza pressione spegnerà il prodotto. 
Se si utilizza la funzione TIMER, le luci rimarranno accese per 6 ore, si spegneranno e si 
riaccenderanno automaticamente 18 ore dopo. 
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